ﬁLLAGHER Aansluitinstructie NL

~ Zonnepaneel voor Gallagher schrikdraadapparaten

Kabel
Sluit het zonnepaneel rechtstreeks op
de Gallagher accuklemmen aan. De
plus kabel (+) wordt aan de rode klem
bevestigd. De minus kabel (-) beves-
tigt u aan de zwarte klem, De stekker
bevindt zich aan de binnenkant van
de greep (zie illustratie).

Sluit de rode klem aan op de Sluit de accu aan op uw

pluspool van de accu, diezichin  schrikdraadapparaat, zoals
de aCCuhOuder van uw Schrlkdra‘ d|t j)eschreuen staat in de

adapparaat be\l"iﬂdt. S|Ult de handle]d“']g van he‘t appa-
zwarte klem aan op de minpool raat,
van de accu.

Plaats de deksel op de bat-
terijbox, en zorg er hierbij
voor dat de kabel van het
zonnepaneel door de uitspa-
ring in de behuizing loopt
(Zieillustratie).

Manual
Solar Panel for Gallagher Energizers

Wiring
Connect the solar panel directly
to the Gallagher battery clamps
of the energizer. The plus cable
(+) should be connected to
the red clamp, the minus cable
belongs to the black clamp. The
plug can be found inside the
clamp. See image.

Connect the red clamp to the
positive pole of the battery in the
energizer box. Connect the black
clamp to the negative pole of the
battery.

Connect the battery to the
energizer's cover. Accord-
ing to the description in the
energizer's manual.

Put the cover on the box
of the energizer. The solar
panel cables should lead
through the hole in the
box. See image beside.




Panneau solaire pour des électificateurs de Gallagher

PRSI GHER Mode démploi
SGALLAGHER

Céblage
Branchez le panneau solaire aux at-
taches de |'électrificateur Gallagher.
Le cable positif (+) appartient a
I'attache rouge, et le cable négatif
(-) appartient a l'attache noire. Le
connecteur se trouve a l'intérieur de
I'attache. Voire 'illustration.

Branchez |'attache rouge au

pole positif de I'accumulateur
qui se trouve dans la boite

de l'électrificateur. Branchez
I'attache noire au péle négatif de
I'accumulateur.

Connectez I'accumulateur
avec le couvercle de
|'électrificateur en suiv-

ant le mode d'emploi de
|'électrificateur.

Posez le couvercle sur la
boite de |'électrificateur.
Entrez le cable du panneau
solaire dans le trou de la
boite (comme indiqué dans
I'illustration).
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mwaﬁLLAGHER Gebrauchsanleitung

* Sonnenkollektor fir Gallagher Weidezaungerate

Verkabelung
Schliessen Sie das Solarmodul direkt
an die Gallagher Akkuklemmen an.
Das Pluskabel (+) wird an der roten
Klemme befestigt und das Minus-Ka-
bel (-} an der schwarzen Klemme. Der
Stecker befindet sich im Griff-Inneren.
Siehe |llustration,

Die rote Klemme an den Pluspol des
Akkus in der Viehhiter-Box anschlies-
sen.

Die schwarze Klemme an den Minus-

pol des Akkus in der Viehhuter-Box
anschliessen. Den Akku gemass der

Gebrauchsanleitung zum
Gallagher-Viehhiter an den
Viehhiter anschliessen.,

Deckel auf die Viehh(iter-Box
aufsetzen. Das Kabel vom
Solarmodul durch die Kan-
tenaussparrung einfihren.
Siehe |llustration.




